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I Део: Списак артикала који су забрањени за увоз (или транзит) или артикала који се 

прихватају условно 
 
 

Одељак I Живе животиње; производи животињског порекла 
 

Поглавље 1 Живе животиње 

• Забрањени артикли 

Живе животиње. 

Поглавље 2 Месо и остали кланични производи за јело 

• Забрањени артикли 

Месо и остали кланични производи за јело са израженим мирисом. Видети Део II, § 1. 

• Артикли који се прихватају условно  

Месо и остали кланични производи за јело. 

Поглавље 3 Рибе и љускари, мекушци и остали водени бескичмењаци 

• Забрањени артикли 

Рибе и љускари, мекушци и остали водени бескичмењаци са израженим мирисом. 

• Артикли који се прихватају условно 

Рибе и љускари, мекушци и остали водени бескичмењаци. Видети Део II, § 1 

Поглавље 4 Млечни производи; птичја јаја; природни мед; јестиви производи животињског 

порекла, непоменути нити обухваћени на другом месту 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 1. 

Поглавље 5 Производи животињског порекла, непоменути нити обухваћени на другом месту 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 1. 
 

Одељак II Биљни производи 

 

Поглавље 6 Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; резано цвеће и украсно лишће 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2. 

Поглавље 7 Поврће, корење и кртоле за јело 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2. 

Поглавље 8 Воће за јело, укључујући језграсто воће; коре агрума или диња и лубеница 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део I, § 2. 

Поглавље 9 Кафа, чај, мате чај и зачини 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 10 Житарице 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 11 Производи млинске индустрије; слад; скроб; инулин; глутен од пшенице 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2. 

Поглавље 12 Уљано семење и плодови; разно зрневље, семена и воће; индустријско и лековито биље; 

слама и сточна храна (кабаста) 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2. 

Поглавље 13 Шелак; гуме, смоле и остали биљни сокови и екстракти 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 14 Биљни материјали за плетарство; биљни производи непоменути нити обухваћени на 

другом месту 
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Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак III Масноће и уља животињског и биљног порекла и производи њиховог разлагања; 

прерађене јестиве масноће; воскови животињског и биљног порекла 
 

Поглавље 15 Масноће и уља животињског и биљног порекла и производи њиховог разлагања; 

прерађене јестиве масноће; воскови животињског и биљног порекла 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 1. и 2. 
 

Одељак IV Производи прехрамбене индустрије: пића, акохоли и сирће; дуван и производи замене 

дувана 
 

Поглавље 16 Прерађевине од меса, рибе или љускара, мекушаца или других водених бескичмењака 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 1. 

Поглавље 17 Шећери и слаткиши са шећером 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 18 Какао и производи од какаа 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 19 Производи на бази житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски производи 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 20 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 21 Разни производи за исхрану 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 22 Напици, алкохолна пића и сирће 

Артикли се прихватају безусловно. 

• Артикли који се прихватају условно 

Алкохолна пића. Видети Део II,  § 10. 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 23 Остаци и отпаци прехрамбене индустрије; готова храна за животиње 

Артикли се прихватају безусловно. 

• Забрањени артикли  

Рибље брашно. 

Биљни материјали, биљни отпаци и остаци од прераде биљних материјала и споредни 

производи, пелетизовани или непелетизовани, који се употребљавају за исхрану животиња. 

• Артикли који се прихватају условно 

Препарати који се употребљавају за исхрану животиња. Видети Део II, § 2. 

Поглавље 24 Дуван и производи замене дувана 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 3. 
 

Одељак V Минерални производи 
 

Поглавље 25 Со; сумпор; земља и камен; гипс; креч и цемент 

• Забрањени артикли  

Песак.            

Разне врсте земље. 

Поглавље 26 Руде, згура и пепео 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 27 Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом дестилацијом; 

битуменозне материје; минерални воскови 

• Забрањени артикли 

Минерална горива, минерална уља и производи њихове дестилације; битуминозне материје. 

Минерална горива, минерална уља и производи њихове дестилације; битуминозне материје. 
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• Артикли који се прихватају условно 

Вазелин; парафин, микрокристални восак од нафте, пресовани парафини, озокерит, восак од 

мрког угља и лигнита, восак од тресета, остали минерални воскови и слични производи добијени 

синтезом или другим поступцима, обојени или необојени. 
 

Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 
 

Поглавље 28 Неоргански хемијски производи; органска или неорганска једињења племенитих метала, 

метала ретких земаља, радиоактивних елемената и изотопа 

• Забрањени артикли 

Хлор. 

Хелијум. Криптон. Неон. Ксенон. 

Азот. 

Кисеоник.  

Течни кисеоник. Фосфор. 

Арсен. 

Калцијум. 

Жива. 

Хлороводонична киселина.  

Сона киселина. Хлорсуфонска киселина.              

Сумпорна киселина.  

Витриол, витриолско уље.  

Азотна киселина.                          

Фосфорна киселина.           

Флуороводонична киселина. 

Перхлорна киселина. Бромоводоник. Цијановодонична киселина.  

Водоник-сулфид. Угљен-диоксид. Суви лед. 

Азот-диоксид. Азот-тетроксид. Азот-субоксид. 

Фозген. Сумпор-диоксид. Тионил-хлорид. 

Винил-флуорид. Угљен-дисулфид. 

Анхидровани амонијак. Амонијум-хидроксид.         

Каустична сода. Натријум-хидроксид. Базна поташа. 

Калијум хидроксид. Калијум-пероксид.                 

Хромна киселина.            

Калај-хлорид.                

Натријум-хлорит.          

Натрујум-хлорат.        

Калцијум-хлорат. 

Калијум-перхлорат.  

Натријум-перхлорат. Калијум-нитрат. 

Нитрати амонијака. Стронцијум-нитрат. Перманганати.  

Калијум-перманганат. Цинк-амонијум-нитрат.      

Сребро-нитрат. 

Водоник-пероксид. Фосфин. 

Калцијум-карбид. Силан. 

Хлорсилан. Дицијан. Дицијан-бромид. Дицијан-хлорид. Дифозген. 

Поглавље 29 Органске хемикалије 

• Забрањени артикли 

Бутан. Хептан. Хексан. Октан. Пентан. 

Етилен. 

Ацетилен. 

Бензен. 

Толуен. 

Ксилен. 

Стирен мономер. Метил-хлорид. Метилен-хлорид. Хлороформ.  

Угљен-тетрахлорид. 1,1,1-трихлоретан. Винил-хлорид. Трихлор-етилен. Метил-бромид. Хлор-

бензен. 
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Нитробензен.  

Тетранитрометан.  
Течни хлорпикрин. 

Метанол. Изопропил-алкохол. Бутанол.     
Крезол.  

Пентахлор-фенол. Хлор-фенат. 

Пикринска киселина. Тринитрофенол.  
Етил-етар.              

Пропилен-оксид.       
Формалдехид. Формалин. Параформалдехид.             

Ацетон 
Метил-етилкетон.     

Бромацетон. Хлорацетофенон.  

Глацијална сирћетна киселина. Етил-ацетат.            
Валеријанска киселина.  

Ди-ацетил пероксид. Дифозген. Бензоил-пероксид. 
Ацетилбензоил-пероксид. Хлорбензоил-пероксид.  

Тетраетил-пирофосфат. 

Метил-паратион. 
Десенситизовани нитроглицерин.  

Десенситизовани раствор нитроглицерина у алкохолу.  
Течни паратион. Тетраетил-дитиопирофосфат. 

Анилинско уље, течност. 
Цирконијум-пикрамат. 

Етилен-диамин-тетрасирћетна киселина (ЕДТА). Уреа-нитрат. 

Фенилкарбиламин хлорид. Ацетонитрил. Бромбензил-цијанид. 
Изоцијанати. Метил-изоцијанат. Толуен-диизоцијанат. Манеб. 

Иперит. Меркаптани. 
        Дифенил-хлорарсин. Луизит. Метил-дихлорарсин.  

                               Течни фенил-дихлорарсин. Тетраетил-олово. Винил- трихлорсилан. 

                               Тетрахидрофуран. 

                               Пиридин. Дифениламин-хлорарсин. Стрихнин. 

Поглавље 30 Фармацеутски производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 4. 

Поглавље 31 Ђубрива 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 2. 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови деривати; боје, пигменти и 

остала средства за бојење; боје и лакови; китови и остале заптивне масе; мастила 
• Забрањени артикли 

Запаљиви материјали. 

Поглавље 33 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни производи 

• Забрањени артикли 

Запаљиви материјали. 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 5. 

Поглавље 34 Сапун, органска површински активна средства, препарати за прање, препарати за 

подмазивање, вештачки воскови: препарати за полирање или чишћење, свеће и слични 

производи, пасте за моделовање, „зубарски воскови“ и зубарски производи на бази гипса 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 35 Беланчевинасте материје; модификовани скробови; лепила; ензими 

• Забрањени артикли 

Запаљиви материјали. 

Поглавље 36 Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пирофорне (спонтано запаљиве) 

легуре; запаљиви препарати 

• Забрањени артикли 

Сви артикли. 

Поглавље 37 Производи за фотографске или кинематографске сврхе 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 38 Разни производи хемијске индустрије 

Забрањени артикли Разне врсте цеђи. Терпентин.  
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Борово уље. Креозот. Лигроин. 

ДДТ. Течни хексаетил–тетрафосфат. 

Инсектициди. Гасовити инсектициди.  

Нафталинске куглице. Фунгициди. 

2,4-Д. Хербициди.             

Дезинфицијенси.                         

Пестициди. Родентициди.     

Антидетонатори за моторно гориво.  

Апарати за гашење експлозивне ватре. Варсол. 

Уље за кочнице. Антифриз. 

Течност за покретање мотора. Паточно уље.  

Полихлоровани дифенили. Скидач рђе.  

Натронски креч. Гориво за моделе авиона.  

Смеса азот-оксида. Вајтшпирт. 
  

Одељак VII Пластичне масе и производи од пластичних маса; каучук и производи од каучука и гуме 
 

Поглавље 39 Пластичне масе и производи од пластичних маса 

                               Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 40 Каучук и производи од каучука и гуме 

                               Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак VIII Сирова крупна и ситна кожа са длаком или без длаке; штављена кожа, крзна и производи 

од крзна; седларски и сарачки производи; предмети за путовање, ручне торбе и слични 

контејнери; предмети од животињских црева (осим свиленог кетгута) 
 

Поглавље 41 Сирова ситна и крупна кожа, са длаком или без длаке (осим крзна) и штављена кожа 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 6. 

Поглавље 42 Производи од коже, седларски и сарачки производи; предмети за путовање, ручне торбе 

и слични контејнери и производи од животињских црева (осим свиленог кетгута) 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 43 Крзно и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 6. 
 

Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте; производи од 

сламе, еспарто траве или другог материјала за плетарство; корпарски и плетарски 

производи 
 

Поглавље 44 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ (ћумур) 

Артикли се прихватају безусловно. 

• Забрањени артикли 

Дрвени угаљ. 

Поглавље 45 Плута и производи од плуте 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 46 Производи од сламе, еспарто траве или осталих материјала за плетарство; 

корпарски и плетарски производи 

Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак X Целулоза од дрвета или других влакнастих целулозних материјала; хартија и картон 

(отпаци и остаци) за поновну прераду; хартија и картон и производи од хартије и картона 
 

Поглавље 47 Целулоза од дрвета или других влакнастих целулозних материјала; хартија и картон 

(отпаци и остаци) за поновну прераду 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 48 Хартија и картон; производи од хартијине пулпе, хартије или картона 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 49 Штампане књиге, новине, слике, и други производи графичке индустрије; рукописи, 

куцани текстови и нацрти 
• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 7. 
 

Одељак XI Текстил и производи од текстила 
 

Поглавље 50 Свила 
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Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 51 Вуна, фина или груба животињска длака; предиво и тканине од коњске длаке 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 52 Памук 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 53 Остала биљна текстилна влакна; предиво од хартије и тканине од предива од хартије 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 54 Вештачки или синтетички филаменти 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 55 Вештачка или синтетичка влакна, сечена 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 56 Вателин, филц и неткани материјал; специјална предива; канапи, ужад, конопци и 

каблови и производи од њих 
Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 57 Теписи и остали текстилни подни покривачи 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 58 Специјалне тканине; тафтовани текстилни производи; чипке; таписерије; позамантерија; 

вез 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 59 Текстилне тканине, импрегнисане, премазане, превучене, прекривене или ламиниране, 

текстилни производи погодни за техничке сврхе 
Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 60 Плетени или кукичани материјали 

                               Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 61 Одећа и прибор за одећу, плетени или кукичани 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 62 Одећа и прибор за одећу, осим плетених и кукичаних производа 

                               Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 63 Остали готови производи од текстила; сетови; изношена, дотрајала одећа и 

дотрајали производи од текстила; крпе 
Артикли се прихватају безусловно. 

 

Одељак XII Обућа, шешири, капе и остале покривке за главу, кишобрани, сунцобрани, штапови, 

бичеви, корбачи и њихови делови; препарирано перје и производи од перја; вештачко 

цвеће; производи од људске косе 
 

Поглавље 64 Обућа, камашне и слично; делови тих производа 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 65 Шешири, капе и остале покривке за главу и њихови делови 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 66 Кишобрани, сунцобрани, штапови, штапови-столице, бичеви, корбачи и њихови делови 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и паперја; вештачко цвеће; 

артикли од људске косе 

                              Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак XIII Производи од камена, гипса, цемента, азбеста, лискуна или сличних материјала, 

керамички производи, стакло и производи од стакла 
 

Поглавље 68 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, лискуна и сличних материјала 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 69 Керамички производи 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 70 Стакло и производи од стакла 

Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, племенити метали, 

метали платирани племенитим металима и производи од њих; имитације накита; 

ковани новац 
 

Поглавље 71 Природни или узгајани бисери, драго или полудраго камење, племенити метали, 
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метали платирани племенитим металима и производи од њих; имитације накита; 

ковани новац 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 8. 
 

Одељак XV Неплеменити метали и производи од неплеменитих метала 
 

Поглавље 72 Гвожђе и челик 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 73 Производи од гвожђа и челика 

• Забрањени артикли 

Контејнери за гасове, празни, чији је претходни садржај проверен. 

Инертна муниција. Реплике муниције и остала средства и механизми која симулирају 

експлозивна средства или муницију, укључујући реплике и друге производе који симулирају 

војну муницију, без обзира на то да ли су предмети намењени за показне сврхе. 

Видети Део II, § 9. 

Поглавље 74 Бакар и производи од бакра 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 75 Никл и производи од никла 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 76 Алуминијум и производи од алуминијума 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 77 (Резервисано за могућу будућу употребу у усклађеном систему)  

Поглавље 78 Олово и производи од олова 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 79 Цинк и производи од цинка 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 80 Калај и производи од калаја 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; кермети; производи од њих 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 82 Алати, оруђа, ножарски производи, кашике и виљушке од неплеменитих метала; 

њихови делови од неплеменитих метала 
Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 83 Разни производи од неплеменитих метала 

Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак XVI  Машине, апарати и уређаји; електротехнички производи; њихови делови; апарати за 

снимање и репродукцију звука, телевизијски апарати за снимање и репродукцију слике и 

звука, делови и прибор за те производе 
 

Поглавље 84 Нуклеарни реактори, котлови, машине и механички уређаји и њихови делови 

• Забрањени артикли    

Ракетни мотори.         

Апарати за гашење пожара. 

Поглавље 85 Електричне машине и опрема и њихови делови; уређаји за снимање и репродукцију 

звука; телевизијски апарати за снимање и репродукцију слике и звука, делови и прибор 

за те производе 

Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак XVII Возила, ваздухоплови, пловила и пратећа транспортна опрема 
 

Поглавље 86 Локомотиве за возове и трамваје, шинска возила и њихови делови; железнички и 

трамвајски колосечни склопови и прибор и њихови делови; механичка и 

електромеханичка сигнална опрема за саобраћај свих врста 
Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 87 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови делови и пратећа 

опрема 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 88 Ваздухоплови, космичке летелице и њихови делови 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 89 Бродови, чамци и пловеће конструкције 
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Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак XVIII Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, медицински или 

хируршки инструменти и апарати; часовници; музички инструменти; њихови делови и 

прибор 
 

Поглавље 90 Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, медицински или 

хируршки инструменти и апарати; њихови делови и прибор 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 91 Часовници и њихови делови 

Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 92 Музички инструменти; делови и прибор ових производа 

Артикли се прихватају безусловно. 
 

Одељак XIX Оружје и муниција; њихови делови и прибор 
 

Поглавље 93 Оружје и муниција, њихови делови и прибор 

• Забрањени артикли 

Ватрено оружје. 

Бомбе. Ручне бомбе. Експлозивни пројектили, инертни или неинертни. Муниција за топове, 

ракете, инертна или неинертна. Муниција за ручно оружје. Меци. Патроне за СУС моторе. 

Патроне за покретање млазних машина. Барути (експлозивни). Ракете. Хеликоптерске ракете. 

Експлозивне каписле. 

Неактивне патроне. 

Видети Део II, § 9. 
 

Одељак XX Разни производи 
 

Поглавље 94   Намештај, постељина, мадраци, носачи мадраца, јастуци  и  слични  пуњени  производи; 

лампе и друга светлећа тела, на другом месту непоменути или укључени; осветљени 

знаци, осветљене плочице са именима и слично; монтажне зграде 
Артикли се прихватају безусловно. 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и прибор 

• Забрањени артикли 

Инертна муниција. Реплике муниције и остала средства и механизми која симулирају 

експлозивна средства или муницију, укључујући реплике и друге производе који симулирају 

војну муницију, без обзира на то да ли су предмети намењени за показне сврхе. 

Поглавље 96 Разни производи 

• Артикли који се прихватају условно 

Видети Део II, § 6. 

• Забрањени артикли 

Џепни упаљачи за једнократну употребу. 

Џепни упаљачи са горивом. 

Џепни упаљачи са горивом. 
 

Одељак XXI Предмети уметности, колекција и старина 
 

Поглавље 97 Предмети уметности, колекција и старина 

Артикли се прихватају безусловно. 
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  II Део: Услови пријема увезених артикала и артикала у транзиту 
 

 

1. Производи животињског порекла 
 

У складу са Правилником Канадске агенције за граничне услуге и Канадске агенције за преглед хране: 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-1-1/d19-1-1-e.pdf 

 

и/или Министарства за риболов: 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-8-2/d19-8-2-e.pdf 
 

2. Биљке и биљни производи 

 
У складу са Правилником Канадске агенције за граничне услуге и Канадске агенције за преглед хране: 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-1-1/d19-1-1-e.pdf 
 

3. Дуван 

 
При увозу дуванских производа морају се поштовати одредбе Закона о дувану, који се налази на следећој адреси: 

 
http//www.laws.justice.gc.ca/en/T-11.5/262549.html 

 

Напомена: Захтеви за етикетирањем и жигосањем према Правилнику Дирекције за увоз дувана се не примењују 

на лични увоз у количини до пет јединица пакованог дувана. Јединица садржи: 

 
– 200 цигарета 

– 50 цигара 

– 400 дуванских штапића (tobacco sticks) 

– 400 г обрађеног дувана. 

 
При увозу дувана не примењује се изузимање од плаћања дажбина и пореза за робу у вредности до 20,00 CAD. 

Питања у вези са увозом дувана слати на следећу адресу: 

Tobacco Enforcement Unit 

2301 Midland Avenue 
Scarborough ON M1P 4R7 CANADA 

Тел: (+1 416) 952 0929 

Факс: (+1 416) 954 3655 

 
4. Фармацеутски производи 

 
У складу са канадским Здравственим правилником: http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-9-2/d 19-9-2- e.pdf 

 

5. Парфимеријски и козметички производи 
 

Парфем, уколико је запаљив, забрањен је за увоз. Остали козметички производи као пошиљке могу ући на 

територију Канаде под условом да њихово уношење у авионе није забрањено према ИАТА прописима. 

 
6. Дивља флора и фауна 

 
Увоз мора да буде у складу са КОНВЕНЦИЈОМ О МЕЂУНАРОДНОЈ ТРГОВИНИ УГРОЖЕНИМ ВРСТАМА 

ДИВЉЕ ФЛОРЕ И ФАУНЕ (ЦИТЕС). Конвенција о међународној трговини угроженим врстама дивље 

флоре и фауне је међународни споразум чији је циљ заштита одређених врста биљака и животиња од 

експлоатације у међународној трговини. Канадска агенција за граничне услуге (ЦБСА) помаже организацији 

Енвиронмент Цанада у вези са спровођењем Конвенције потстичући њихову контролну активност на 

местима царине при увозу. 

 
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-7-1/d19-7-1-e.pdf 

 

7. Штампани материјал 

 
Увоз мора бити у складу са политиком ЦБСА о класификовању материјала неморалне садржине. У циљу 

остваривања ове политике, свако објављивање и емитовање чија је основна карактеристика неприкладно 

приказивање полног акта или полног акта у комбинацији са следећим: кривичним делом, ужасом, 

свирепошћу и насиљем сматрају се непристојним. 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-1-1/d19-1-1-e.pdf
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-8-2/d19-8-2-e.pdf
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-1-1/d19-1-1-e.pdf
http://www.laws.justice.gc.ca/en/T-11.5/262549.html
http://www.laws.justice.gc.ca/en/T-11.5/262549.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-9-2/d
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-7-1/d19-7-1-e.pdf
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http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d9-1-1/d9-1-1-e.html 

 

Увоз мора бити у складу са политиком ЦБСА о увозу књига заштићених ауторским правима. Није дозвољен 

увоз књига које су објављене у иностранству и које су заштићене ауторским правима у смислу да би 

њихово објављивање у Канади представљало кршење ауторских права, а о којима власник права упути 

писмено обавештење Министарству државних прихода да не жели да примерци књига буду увезени у Канаду. 

 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-6-4/d19-6-4-e.html 
 

8. Дијаманти 
 

При увозу дијаманата примењује се контрола увоза у складу са „Кимберли процесом“ чији је циљ 

спречавање међународне дистрибуције дијаманата који потичу из зона сукоба („крвави дијаманти“) и који би 

се користили ради финансирања побуњеничких аката у одређеним афричким земљама. Према овом програму, 

при увозу и извозу необрађених дијаманата морају се приложити „Кимберли процес“ потврде, а дијаманти 

се морају преносити у контејнерима заштићеним од манипулације. 

 
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-6-4/d19-6-4-e.pdf 

 

9. Ватрено оружје 

 
Пре отпреме робе наведене у Поглављу 93, молимо обратити се на Канадски центар за ватрено оружје: 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca 

Запажено је да се повећава количина инертне муниције и реплике муниције (као што су инертне ручне 

бомбе) која се шаље путем поштанске мреже. У случају да канадски царински органи открију овакве пошиљке, 

изменичне поште се морају евакуисати док стручњаци не утврде да ли таква муниција представља опасност 

по царинско и поштанско особље. Овим поступком се угрожава способност Канадске поште да остале 

поштанске пошиљке испоручи у складу са утврђеним стандардима испоруке. 

 
У смислу наведеног, Канада је спровела законске измене које су ступиле на снагу 4.10.2006. године и 

којима се забрањује пренос наведених пошиљака путем поштанске мреже. У складу с тим, Канада моли 

друге поштанске управе да имају у виду ову забрану и да предузимају неопходне мере да овакве пошиљке не 

буду примљене у случају да су упућене у Канаду. 

 
Ради разјашњења, забрана се односи на: 

 
Инертну муницију, реплике муниције и остала средства и механизме који симулирају експлозивна 

средства или муницију, укључујући реплике и друге производе који симулирају војну муницију, без обзира на то 

да ли су предмети намењени за показне сврхе. 

 
По ступању измена прописа на снагу, све пошиљке које буду откривене у поштанским пошиљкама биће 

уништене у складу са прописима. 

 
10. Опојна пића 

 
Опојна пића су забрањена осим у случају да су: 

 
a) Адресована на провинцијске одборе за контролу пића или на неку другу комисију или орган које 

одобре наведени одбори,или на регистрованог произвођача или дистрибутера пића; 

 
b) Нису забрањена као запаљиви материјали јер садрже 

алкохол. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d9-1-1/d9-1-1-e.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-6-4/d19-6-4-e.html
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/E/pub/cm/d19-6-4/d19-6-4-e.pdf
http://www.cbsa-asfc.gc.ca/


КАНАДА CA  

   

  II Део: Посебне одредбе, царина и друго 
 

 
Сачињавање царинских декларација 

 
Након усвајања Савезног закона о средствима стеченим криминалним радњама (прање новца) и Закона о 

финансирању терористичких активности, сва канадска и инострана средства плаћања и монетарни 

инструменти у износу од 10.000 канадских долара и више, која се у Канаду уносе или из ње износе путем 

поште, морају бити пријављени Канадској дирекцији за царине и приходе (ЦЦРА). 

 
Почев од 6. јануара 2003, корисници који шаљу страну валуту или монетарне инструменте у Канаду или из 

ње у вредности од 10.000 канадских долара или више, морају попунити Извештај о прекограничном 

преносу стране валуте и новчаних инструмената – образац Е667. 

 

За увоз пошиљака у Канаду мора се попунити образац царинске декларације, који се прилаже уз 

пошиљку. Образац Е667 се умеће у пошиљку. ЦЦРА има право да заплени непријављену страну валуту и 

монетарне инструменте, а корисници се могу суочити са плаћањем казне и одузимањем средстава. 

 
Монетарни инструменти представљају хартије од вредности као што су акције, обвезнице, облигације и 

благајнички записи, као и банковне менице, чекови, промесе, путнички чекови и новчане упутнице, било 

да гласе на доносиоца или у другом облику када власништво над њима прелази на друга лица у тренутку 

уручења. Овај појам не обухвата утрживе инструменте означене рестриктивним ознакама (нпр. чек који 

носи ознаку да је намењен искључиво за депоновање) или се односе на одређено именовано лице али нису 

преносиви. 

 
Остале информације у вези са пријављивањем страних валута и обрасцима могу се добити на вебсајту ЦЦРА: 

www.cra-arc.qc.ca/menu-e.html 

Телефонске упите упутити на ЦЦРА, на следеће бројеве телефона: (+1 204) 983 35 00 или (+1 506) 636 5064. 
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